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ZALACZNIK 1
Wykaz towarow i gazow cieplarnianych

1. Do celow identyfikacji towardw niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do towarow
wymienionych w nastepujacych sektorach, obecnie objetych wymienionymi ponizej
kodami Nomenklatury scalonej (,,CN”’) okre§lonymi w rozporzadzeniu Rady (EWGQG)
nr 2658/87 (1).

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia gazy cieplarniane odnoszace si¢ do towarow
zaliczanych do sektorow wymienionych ponizej sg wymienione ponize] w
odniesieniu do poszczegdlnych rodzajow towarow.

Cement

Kod CN Gaz cieplarniany

2523 10 00 — Klinkier cementowy Dwutlenek wegla

2523 21 00 — Bialy cement portlandzki, nawet | Dwutlenek wegla
sztucznie barwiony

2523 29 00 — Pozostaty cement portlandzki Dwutlenek wegla

2523 90 00 — Pozostate cementy hydrauliczne Dwutlenek wegla

Energia elektryczna

Kod CN Gaz cieplarniany

2716 00 00 — Energia elektryczna Dwutlenek wegla
Nawozy

Kod CN Gaz cieplarniany

2808 00 00 — Kwas azotowy; mieszaniny | Dwutlenek wegla 1 podtlenek azotu
nitrujace

2814 — Amoniak, bezwodny lub w roztworze | Dwutlenek wegla

wodnym
2834 21 00 — Azotany potasu Dwutlenek wegla 1 podtlenek azotu
3102 — Nawozy mineralne lub chemiczne, | Dwutlenek wegla i podtlenek azotu
azotowe

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
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3105

— Nawozy mineralne lub chemiczne,

zawierajace dwa lub trzy z pierwiastkow
nawozowych: azot, fosfor i potas; pozostate
nawozy; towary niniejszego dzialu w tabletkach
lub podobnych postaciach, lub w opakowaniach o
masie brutto nieprzekraczajacej 10 kg

z wyjatkiem: 3105 60 00 — Nawozy
mineralne lub chemiczne, zawierajgce dwa
pierwiastki nawozowe: fosfor i potas

Dwutlenek wegla i podtlenek azotu
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Przemyst hutniczy

Kod CN

Gaz cieplarniany

72 — Zeliwo i stal
z wyjatkiem:
7202 — Zelazostopy
7204 — Odpady i ztom zeliwa 1 stali;
wlewki do przetopienia z zeliwa lub stali

Dwutlenek wegla

7301 — Scianka szczelna z zeliwa lub stali, nawet
dragzona, tloczona lub wykonana z potaczonych
elementow; spawane, zgrzewane katowniki,
ksztattowniki i profile, z zeliwa lub stali

Dwutlenek wegla

7302 - Elementy konstrukcyjne  toréw
kolejowych lub tramwajowych, z zeliwa lub stali:
szyny, odbojnice 1 szyny zgbate, iglice
zwrotnicowe, krzyzownice, prety zwrotnicowe i
pozostale elementy skrzyzowan, podktady
kolejowe, naktadki stykowe, siodetka szynowe,
kliny siodetkowe, podkladki szynowe, tapki
mocujace, ptyty podstawowe, ciggna i pozostate
elementy przeznaczone do laczenia lub
mocowania szyn

Dwutlenek wegla

7303 00 — Rury, przewody rurowe i profile
drazone, z zeliwa

Dwutlenek wegla

7304 — Rury, przewody rurowe 1 profile drazone,
bez szwu, Zelazne (inne niz zeliwne) lub ze stali.

Dwutlenek wegla

7305 — Pozostate rury i przewody rurowe (na
przyktad spawane, zgrzewane, nitowane lub
podobnie zamykane), o przekroju poprzecznym w
ksztalcie kota, ktorych zewngtrzna S$rednica
przekracza 406,4 mm, z zeliwa lub stali

Dwutlenek wegla

7306 — Pozostate rury, przewody rurowe i profile
drazone, z zeliwa lub stali (na przyktad z
otwartym szwem lub spawane, zgrzewane,
nitowane lub podobnie zamykane)

Dwutlenek wegla

7307 — Laczniki rur lub przewodow rurowych (na
przyktad ziaczki nakretne, kolanka, tuleje),
z zeliwa lub stali

Dwutlenek wegla

7308 — Konstrukcje (z wylaczeniem budynkoéw
prefabrykowanych objetych pozycja 9406) i
czesci konstrukcji (na przyklad mosty 1 czesci
mostéw, wrota §luz, wieze, maszty kratowe,
dachy, szkielety konstrukcji dachéw, drzwi i1 okna
oraz ramy do nich, progi drzwiowe, okiennice,
balustrady, filary 1 kolumny), z zeliwa lub stali;
ptyty, prety, katowniki, ksztaltowniki, profile,

Dwutlenek wegla
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rury i tym podobne, przygotowane do stosowania
w konstrukcjach, z zeliwa lub stali

7309 — Zbiorniki, cysterny, kadzie i podobne
pojemniki na dowolny materiat (inny niz sprezony
lub skroplony gaz), z zeliwa lub stali, o
pojemnosci przekraczajacej 300 1, nawet pokryte
lub izolowane cieplnie, ale niewyposazone w
urzadzenia mechaniczne lub termiczne

Dwutlenek wegla

7310 — Cysterny, beczki, bebny, puszki, skrzynki
1 podobne pojemniki na dowolny materiat (inny
niz sprezony lub skroplony gaz), z zeliwa lub
stali, o pojemnosci nieprzekraczajacej 300 litrow,
nawet pokryte lub izolowane cieplnie, ale
niewyposazone Ww urzadzenia mechaniczne lub
termiczne

Dwutlenek wegla

7311 — Pojemniki na spr¢zony lub skroplony gaz,
z zeliwa lub stali

Dwutlenek wegla

Aluminium

Kod CN

Gaz cieplarniany

7601 — Aluminium nieobrobione plastycznie Dwutlenek wegla
perfluoroweglowodory

7603 — Proszki i ptatki aluminium Dwutlenek wegla
perfluoroweglowodory

7604 — Sztaby, prety i ksztaltowniki, z aluminium | Dwutlenek wegla
perfluoroweglowodory

7605 — Drut aluminiowy Dwutlenek wegla
perfluoroweglowodory

7606 — Blachy grube, cienkie oraz tasma, o | Dwutlenek wegla

grubosci przekraczajacej 0,2 mm, z aluminium perfluoroweglowodory

7607 — Folia aluminiowa (nawet zadrukowana lub | Dwutlenek wegla

na podlozu =z papieru, tektury, tworzyw | perfluorowgglowodory

sztucznych lub podobnych materialow

podtozowych), o grubosci (z wylaczeniem

dowolnego podtoza) nieprzekraczajacej 0,2 mm

7608 — Rury 1 przewody rurowe, z aluminium Dwutlenek wegla
perfluoroweglowodory

7609 00 00 — ktaczniki rur lub przewoddéw | Dwutlenek wegla

rurowych (na przyklad ztaczki nakretne, kolanka, | perfluoroweglowodory

tuleje), z aluminium
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ZALACZNIK 11
Panstwa i terytoria nieobjete zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia

1. CZESC A — PANSTWA I TERYTORIA NIEOBJETE ZAKRESEM STOSOWANIA
NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do towaréw pochodzacych z nastepujacych
krajow:

— Islandia

— Liechtenstein
— Norwegia

— Szwajcaria

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do towardOw pochodzacych z nastepujacych
terytoriow:

— Biisingen.
—  Helgoland
— Livigno
— Ceuta
— Melilla
2. CZESC B — PANSTWA 1 TERYTORIA NIEOBJETE ZAKRESEM STOSOWANIA

NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA W ODNIESIENIU DO PRZYWOZU ENERGII
ELEKTRYCZNEJ NA OBSZAR CELNY UNII

[Obecnie pusta]
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ZALACZNIK 111
Metody obliczania emisji wbudowanych

DEFINICJE

Do celow niniejszego zatgcznika 1 zatgcznika IV stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

c)

d)

,towary proste” oznaczajg towary wytworzone w procesie produkcji wymagajacym
wylacznie materiatow wsadowych i paliw o zerowej emisji wbudowanej;

,towary ztozone” oznaczaja towary wymagajace wsadu innych towardw prostych w
procesie produkcji;

»specyficzne emisje wbudowane” oznaczaja emisje wbudowane z jednej tony
towarow, wyrazone w tonach emisji ekwiwalentu dwutlenku wegla na tong towardw;

,wspotczynnik emisji CO2” oznacza $rednig wazong intensywnosci emisji COz z
wytwarzania energii elektrycznej z paliw kopalnych na danym obszarze
geograficznym. Wspoélczynnik emisji CO2 to wynik podziatu danych o emisji CO»
sektora energetycznego przez produkcje energii elektrycznej brutto oparta na
paliwach kopalnych. Jest wyrazony w tonach CO> na megawatogodzing;

,2umowa zakupu energii elektrycznej” oznacza umowe, na podstawie ktorej dana
osoba zgadza si¢ na zakup energii elektrycznej bezposrednio od producenta energii
elektrycznej;

»operator systemu przesylowego” oznacza operatora zdefiniowanego w art. 2 pkt 35

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 (%).

USTALENIE WIELKOSCI RZECZYWISTYCH BEZPOSREDNICH EMISJI WBUDOWANYCH
W PRZYPADKU TOWAROW PROSTYCH

W celu ustalenia wielkosci specyficznych rzeczywistych emisji wbudowanych zwigzanych z
towarami prostymi produkowanymi w danej instalacji uwzglednia si¢ wylacznie emisje
bezposrednie. W tym celu stosuje si¢ nastepujacy wzor:

AttrEmg
SEE, = ———=

9" AL,

gdzie SEE, to specyficzne emisje wbudowane z towaréw g, wyrazone w tonach ekwiwalentu
COz na tong, AttrEmg to przypisane emisje z towarow g, a ALg to poziom dzialalnosci

PL

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 zdnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie
wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca dyrektywe 2012/27/UE
(Dz.U.L 158 z 14.6.2019, s. 125).
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zwigzany z tymi towarami. Poziom dziatalnosci to ilos¢ towarow wyprodukowanych w
danym okresie sprawozdawczym w danej instalacji.

»Przypisane emisje” oznaczajg cze¢S¢ bezposrednich emisji z instalacji w okresie
sprawozdawczym, ktora jest spowodowana procesem produkcji, w wyniku ktérego powstaja
towary g, przy zastosowaniu granic systemu danego procesu okreslonych w aktach
wykonawczych przyjetych na podstawie art. 7 ust. 6. Przypisane emisje oblicza si¢ za pomoca
nastepujacego wzoru:

AttrE my = DirEm

gdzie DirEm to bezposrednie emisje wynikajace z procesu produkcji, wyrazone w tonach
ekwiwalentu CO2, w granicach systemu, o ktorych mowa w akcie wykonawczym przyjetym
na podstawie art. 7 ust. 6.

5. USTALENIE WIELKOSCI RZECZYWISTYCH BEZPOSREDNICH EMISJI WBUDOWANYCH
W PRZYPADKU TOWAROW ZLOZONYCH

W celu ustalenia wielkosci specyficznych rzeczywistych emisji wbudowanych zwigzanych z
towarami zlozonymi produkowanymi w danej instalacji uwzglednia si¢ wylacznie emisje
bezposrednie. W tym przypadku stosuje si¢ nastepujacy wzor:

AttrEm, + EE
SEE. = g InpMat

g AL,

gdzie AttrEmg to przypisane emisje z towardw g, a ALg to poziom dzialalnosci zwigzany z
tymi towarami, przy czym poziom dzialalno$ci oznacza ilo$¢ towarow wyprodukowanych w
okresie sprawozdawczym w danej instalacji, natomiast EEmpmat to emisje wbudowane z
materiatdéw wsadowych (prekursorow) wykorzystanych w procesie produkcji. Uwzglednia si¢
wytacznie materialty wsadowe wymienione jako istotne dla granic systemu procesu produkciji,
jak okreslono w akcie wykonawczym przyjetym na podstawie art. 7 ust. 6. Odpowiednie
EEmpmat oblicza si¢ w nastgpujacy sposob:

n
EEImpMat = Z M; - SEE;

i=1

gdzie M; to masa materialu wsadowego i wykorzystanego w procesie produkcji, a SEE; to
jego specyficzne emisje wbudowane w odniesieniu do materiatu wsadowego. W przypadku
SEE; operator instalacji stosuje wartos¢ emisji z instalacji, w ktorej wyprodukowano materiat
wsadowy, pod warunkiem ze mozna odpowiednio zmierzy¢ dane dotyczace tej instalacji.

6. USTALENIE WARTOSCI DOMYSLNYCH, O KTORYCH MOWA W ART. 7 UST. 213

Jezeli rzeczywiste dane z monitorowania odnoszace si¢ do emisji bezposrednich zgodnie z
pkt 2 1 3 nie moga zosta¢ odpowiednio zapewnione, stosuje si¢ warto§¢ domysing.
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Do celow ustalenia warto$ci domyslnych, przy okreslaniu wielkosci emisji wbudowanych
stosuje si¢ wylacznie wartosci rzeczywiste. W przypadku braku rzeczywistych danych mozna
stosowacé wartosci z literatury. Komisja opublikuje wytyczne dotyczace podejscia przyjetego
w celu dokonania korekty w odniesieniu do gazéow odlotowych lub gazow cieplarnianych
wykorzystanych jako materiat wsadowy w procesie przed zebraniem danych wymaganych do
ustalenia odpowiednich wartosci domyslnych w odniesieniu do poszczegdlnych rodzajow
towaro6w wymienionych w zataczniku I. Warto$ci domyslne ustala si¢ w oparciu o najlepsze
dostepne dane. Sg one okresowo weryfikowane w drodze aktéw wykonawczych na podstawie
najbardziej aktualnych i1 wiarygodnych informacji, w tym na podstawie informacji
dostarczonych przez panstwo trzecie lub grupe panstw trzecich.

6.1. Wartosci domyslne, o ktorych mowa w art. 7 ust. 2

Jezeli upowazniony zglaszajacy nie moze odpowiednio ustali¢ rzeczywistych emisji, stosuje
si¢ wartosci domyslne. Wartosci te ustala si¢ na poziomie $redniej intensywnosci emisji dla
kazdego panstwa wywozu i dla kazdego z towaréw wymienionych w zataczniku I innych niz
energia elektryczna, powigkszonej o narzut, ktérego wysokos$¢ nalezy okresli¢ w aktach
wykonawczych do niniejszego rozporzadzenia. Jezeli dla danego rodzaju towar6w nie mozna
zastosowa¢ wiarygodnych danych dotyczacych panstwa wywozu, warto$ci domyslne opieraja
si¢ na Sredniej intensywnos$ci emisji z 10 % instalacji UE o najgorszych wynikach w
odniesieniu do tego rodzaju towarow.

6.2. Wartosci domyS$lne dla przywozonej energii elektrycznej, o ktorych mowa w
art. 7 ust. 3

Wartosci domyslne dla przywozonej energii elektrycznej ustala si¢ na podstawie konkretnych
warto$ci domys$lnych dla panstwa trzeciego, grupy panstw trzecich lub regionu w panstwie
trzecim lub, jezeli wartosci te nie sg dostepne, na podstawie wartosci domysinych UE dla
podobnej produkcji energii elektrycznej w UE zgodnie z pkt 4.2.2.

6.2.1. Szczegolne wartosci domysine dla panstwa trzeciego, grupy panstw trzecich lub
regionu w panstwie trzecim

Szczegdlne wartosci domyslne opieraja si¢ na najlepszych danych dostepnych Komisji,
okreslajacych $redni wspotczynnik emisji CO2 wyrazony w tonach CO2 na megawatogodzing
pochodzacy ze zrdodet ustalajagcych ceny w danym panstwie trzecim, grupie panstw trzecich
lub regionie w panstwie trzecim.

W przypadku gdy szczegdlne wartosci domyslne zostaly ustalone dla panstwa trzeciego,
grupy panstw trzecich lub regionu w panstwie trzecim, a energia elektryczna jest przywozona
z innego panstwa trzeciego lub innego regionu do danego panstwa trzeciego, innej grupy
panstw trzecich lub regionu w panstwie trzecim w celu jej powrotnego wywozu do Unii, nie
mozna zastosowac tej samej szczegolnej wartosci domyslne;.

6.2.2.  Alternatywne wartosci domysine

Jezeli nie ustalono szczegdlnej wartosci domyslnej dla panstwa trzeciego, grupy panstw
trzecich lub regionu w panstwie trzecim, wartos¢ domyslna dla energii elektrycznej
odpowiada wspodiczynnikowi emisji CO> w UE, wyrazonemu w tonach CO: na
megawatogodzing. Oznacza to $rednig wazong intensywnos$ci emisji CO2 zwigzanych z
energig elektryczng wytwarzang z paliw kopalnych w UE. Waga odzwierciedla strukturg
produkcji paliw kopalnych w UE. Wspdtczynnik emisji CO2 to wynik podziatu danych o
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emisji CO> sektora energetycznego przez produkcje energii elektrycznej brutto oparta na
paliwach kopalnych w megawatogodzinach.

W przypadku gdy upowaznieni zgtaszajacy towary pochodzace z panstwa trzeciego lub grupy
panstw trzecich prowadzacych znaczaca wymiane energii elektrycznej z UE sa w stanie
wykaza¢ na podstawie wiarygodnych danych, ze §redni wspotczynnik emisji CO2 pochodzacy
ze zrodet ustalajacych ceny w tym panstwie trzecim lub tej grupie panstw trzecich jest nizszy
niz w UE lub nizszy niz szczegdlna wartos¢ domyslna, dla tego panstwa lub grupy panstw
ustanawia si¢ alternatywng warto$¢ domyslng oparta na tym $rednim wspotczynniku emisji
ekwiwalentu COs.

W przypadku gdy alternatywne warto$ci domyslne zostaty ustalone dla panstwa trzeciego lub
regionu w panstwie trzecim lub grupy panstw trzecich lub regionéw w panstwach trzecich, a
energia elektryczna jest przywozona z innego panstwa trzeciego lub z innego regionu w
panstwie trzecim badz innej grupy panstw trzecich lub regionow w panstwach trzecich do
panstwa trzeciego podlegajacego alternatywnej wartosci domys$lnej, nie mozna stosowaé tej
samej alternatywnej warto$ci domyslne;.

7. WARUNKI STOSOWANIA RZECZYWISTYCH EMISJT WBUDOWANYCH ZWIAZANYCH Z
ENERGIA ELEKTRYCZNA

Upowazniony zglaszajacy moze wymagac zastosowania rzeczywistych emisji wbudowanych
zamiast warto$ci domys$lnych do celow obliczen, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3, jezeli
spelnione sg wszystkie nastepujace kryteria:

a) upowazniony zglaszajacy zawarl umowe zakupu energii elektrycznej z producentem
energii elektrycznej] majacym siedzibe w panstwie trzecim na ilo$¢ energii
elektrycznej, ktora jest rownowazna ilo$ci, w odniesieniu do ktérej wystgpiono o
zastosowanie wartosci szczegolnej;

b) instalacja wytwarzajaca energi¢ elektryczng jest bezposrednio podiaczona do
systemu przesylowego UE albo mozna wykaza¢, ze w momencie wywozu nie doszto
do fizycznego przecigzenia sieci w zadnym punkcie sieci miedzy ta instalacja a
systemem przesylowym UE;

C) ilo$¢ energii elektrycznej rownowazna ilosci energii elektrycznej, w odniesieniu do
ktorej wystapiono o zastosowanie rzeczywistych emisji wbudowanych, zostata Scisle
przypisana do przydzielonej przepustowosci potaczen wzajemnych przez wszystkich
odpowiedzialnych operatoréw systemow przesylowych w panstwie pochodzenia,
panstwie przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach, w kazdym panstwie
trzecim tranzytu, a przypisana przepustowos¢ 1 produkcja energii elektrycznej przez
instalacj¢, o ktorej mowa w lit. b), odnosza si¢ do tego samego okresu, ktéry nie
moze by¢ dluzszy niz jedna godzina;

d) spelnienie  powyzszych  kryteriow  zatwierdzil akredytowany  weryfikator.
Weryfikator otrzymuje sprawozdania okresowe przygotowywane co najmniej co
miesigc, ktorych celem jest wykazanie, w jaki sposob spelnione sa powyzsze
kryteria.
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8. DOSTOSOWANIE WARTOSCI DOMYSLNYCH W OPARCIU O CECHY DANEGO REGIONU

Wartosci domyslne moga by¢ dostosowane do konkretnych obszardéw, regiondw panstw, w
ktorych dominujg szczegdlne cechy pod wzgledem obiektywnych czynnikow, takich jak
geografia, zasoby naturalne, warunki rynkowe, koszyk energetyczny lub produkcja
przemystowa. Jezeli dane dostosowane do tych szczegdlnych cech lokalnych sg dostepne i
umozliwiajg ustalenie bardziej ukierunkowanych warto$ci domys$lnych, mozna je stosowaé
zamiast warto$ci domys$lnych opartych na danych dotyczacych unijnych instalacji.

Jezeli zglaszajacy towary pochodzace z panstwa trzeciego lub grupy panstw trzecich moga
wykaza¢ na podstawie wiarygodnych danych, ze alternatywne dostosowanie wartosci
domys$lnych dla danego regionu skutkuje uzyskaniem warto$ci nizszych niz wartosci
domyslne ustalone przez Komisj¢, mozna zastosowac te pierwsze wartosci.
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10.

ZALACZNIK IV
Wymogi dotvczace prowadzenia ksiesowosci w odniesieniu do danych
wykorzystywanych do obliczania emisji wbudowanych

MINIMALNY ZAKRES DANYCH, KTORE UPOWAZNIONY ZGLASZAJACY MA
PRZECHOWYWAC W ODNIESIENIU DO TOWAROW PRZYWOZONYCH:

Dane identyfikujace upowaznionego zgtaszajacego:

a)  imi¢ i nazwisko/nazwa;

b)  niepowtarzalny numer identyfikacyjny nadany przez wtasciwy organ krajowy;
Dane dotyczace towardw przywozonych:

a)  rodzaj i ilo$¢ kazdego rodzaju towardw;

b)  panstwo pochodzenia;

c) rzeczywiste emisje lub wartosci domyslne.

MINIMALNY ZAKRES DANYCH, KTORE UPOWAZNIONY ZGLASZAJACY MA

PRZECHOWYWAC W ODNIESIENIU DO EMISJI WBUDOWANYCH ZWIAZANYCH Z
TOWARAMI PRZYWOZONYMI W OPARCIU O RZECZYWISTE EMISJE

W odniesieniu do kazdego rodzaju towarow, do ktorych stosuje si¢ niniejsze rozporzadzenie,
muszg by¢ przechowywane nast¢pujace dane dodatkowe:

a)
b)

c)

d)

PL

wskazanie instalacji, w ktérej towary zostaty wyprodukowane;
dane kontaktowe operatora instalacji, w ktdrej towary zostaty wyprodukowane;

sprawozdanie na temat zweryfikowanych emisji obejmujace dane dotyczace emisji
wbudowanych zwigzanych z kazdym rodzajem zgtoszonych towardw, jak okreslono
w zalaczniku V;

specyficzne emisje wbudowane zwigzane z towarami.
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11.

ZALACZNIK 'V
Zasadyv weryvfikacji i tres¢ sprawozdania z weryfikacji

ZASADY WERYFIKACJI

Do weryfikacji, ktérych przeprowadzenie jest wymagane na podstawie art. 8, stosuje si¢
nastepujace zasady:

a)

b)

d)

12.

weryfikatorzy  przeprowadzaja weryfikacje z zachowaniem zawodowego
sceptycyzmu,

sprawozdanie na temat wielkosci emisji uznaje si¢ za zweryfikowane i odpowiednie
do zamierzonego celu jedynie wowczas, gdy weryfikator stwierdzi z wystarczajaca
pewnoscia, ze sprawozdanie nie zawiera istotnych nieprawidlowos$ci ani istotnych
niezgodno$ci w zakresie zasad dotyczacych obliczen okreslonych w zataczniku III;

wizyty weryfikatora w instalacjach sa obowigzkowe, z wyjatkiem przypadkow, gdy
spelnione sa szczegdlne kryteria odstagpienia od wizyty w instalacji;

w celu ustalenia, czy nieprawidtowosci lub niezgodno$ci sag istotne, weryfikator
stosuje progi okreslone w aktach wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 8.

W przypadku parametrow, dla ktorych nie okreslono takich progow, weryfikator
stosuje ocen¢ ekspercka, aby stwierdzi¢, czy nieprawidtowos$ci, indywidualnie lub w
polaczeniu z innymi nieprawidtowosciami, uzasadnione ich wielkos$cia i
charakterem, nalezy uznaé za istotne, tj. czy moga one wplyna¢ na wykorzystanie
sprawozdania przez zamierzonych uzytkownikow, w szczegdlnosci wlasciwe organy
krajowe.

TRESC SPRAWOZDANIA Z WERYFIKACJI

Sprawozdanie z weryfikacji zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)

h)

wskazanie instalacji, w ktérej towary zostaty wyprodukowane;

dane kontaktowe operatora instalacji, w ktorej towary zostaty wyprodukowane;
wskazanie odpowiedniego okresu sprawozdawczego;

imi¢ 1 nazwisko oraz dane kontaktowe weryfikatora;

numer identyfikacyjny akredytacji, nazwa jednostki akredytujacej;

date wizyty w instalacji, w stosownych przypadkach, lub powody
nieprzeprowadzenia wizyty w instalacji;

ilosci kazdego rodzaju zgloszonych towaré6w wyprodukowanych w okresie
sprawozdawczym;

wielkos$¢ bezposrednich emisji z instalacji w okresie sprawozdawczym;
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)

k)

opis, w jaki sposob emisje z instalacji sg przypisywane do roéznych rodzajow
towarow;

dane iloSciowe na temat towardw, emisji 1 przeplywow energii elektrycznej
niezwigzanych z tymi towarami;

w przypadku towardéw ztozonych:

(1) ilosci wykorzystanych materiatéw wsadowych (prekursoréw);

(i1) specyficzne emisje wbudowane;

(ii1)) w przypadku zastosowania rzeczywistych emisji: wskazanie instalacji, w ktorej
wyprodukowano material wsadowy, oraz wielko$¢ rzeczywistych emisji
pochodzacych z produkcji tego materiatu,

whnioski z weryfikacji;

w stosownych przypadkach — informacje o stwierdzonych i nieskorygowanych
istotnych nieprawidtowosciach;

w stosownych przypadkach — informacje o niezgodno$ciach z zasadami dotyczacymi
obliczania okreslonymi w zalgczniku II1.
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